
DE LAs LENGUAs. $f

todavia, Pues es bueno,no os lo quiero negar.

Marcio. Tengooslo en merced; quê os pare

ce de lo que muchos hacen en algunos voca

blos, ecriviendolos unas vezes con r, y otras
vezes con Dºº - - - • .

· Waldºr. Pareceme que hazen malen no eftar.

contantes en una mema manera de ecrivir;

pero dezidme que vocablos fonetos

Marcio. Son duro , y turo; traſauilar, y deſ:

quilar. " * , , , , -

* Coriolano. Què dezis ? Vos no veys que duro,

y turo no fon una mefma cofâ? ~ '

Marcio. Còmo no? " -- -

Coriolano. Porque eguna mi me han dicho,

rurº, quiere dezir duravir, y duro toman por

ecafo, hablando metaforicamente, porque del

ecafo no le faca mas gumo que de una piedra.

º Valder. En effo tanto mas os engañays vos,

no haziendo diferencia entre dàro con él acen

to en la u ; que finifica, como aveys dicho ef

cao; y asidezimos; Mas da el duro, que el

denado; y duro con el acento en la ultima, que

#nifica durar porqueveays i haze al caſoſe

falar los acentos. __ * * * * * *

Coriolano. Yo confieffo averme engafiado;

puestambien.feengaña el feñor Marcio, cre

yendo que trafquilar, y de/guilar tienen una
mefma finificacion. . . . . . .

Marcio. Pues fi yo me engaño, defengañad
ne vos.: “ “ , , , ºr -, -, * :- - , ,
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